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Obijetivos | 1 Conocer, comprender y reflexionar

sobre los principios gramaticales

segun los cuales se estructura y utiliza la
lengua inglesa desde el punto de

vista morfoldégico, sintdctico y seméntico.
2. Analizar los planos morfoldgico,
sintdctico, semantico y funcional de

la lengua inglesa.

3. Conocer las propiedades del texto
con el fin de construir discursos
coherentes y adecuados al contexto
pragmdtico-funcional.

4. Entender la gramdtica como medio
para desarrollar la competencia

lingliistica comunicativa en lengua inglesa.
5. Ampliar el léxico del que se
dispone al comprender los procesos de
formacién de palabras, el origen de las
mismas o su procedencia.

6. Desarrollar la competencia
estratégica al hacer uso de estrategias
lingliisticas de expresidén tales como el uso
de sindénimos, antdénimos, etc.

7. Usar con exactitud el vocabulario
de la lengua inglesa atendiendo a

las diferencias semanticas y al andlisis de
contraste de las palabras que

conforman los campos léxicos.

8. Adoptar una aptitud reflexiva sobre
los propios procesos de

aprendizaje de la lengua extranjera,
utilizando recursos autdénomos basados en
la observacidén y el andlisis.

9. Valorar la importancia que tiene un
conocimiento sélido de la

estructura de la lengua inglesa tanto en el
plano morfolégico como sintéctico

y semantico, habida cuenta de que seran el
referente de la clase para sus
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alumnos.

10. Fomentar la capacidad de corregir
su propia produccidén y la de sus

alumnos, siendo consciente de los errores y
poniendo interés en su correccién.

11. Utilizar una metodologia apropiada
para expresar reflexiones

metalingiiisticas.

Programa | PROGRAMA TEORICO:

Morfologia de la lengua inglesa:

1. Elementos constituyentes de las
palabras: morfema, lexema y afijos.

2. La productividad lingliistica:
procesos de formacién de palabras.

3. Partes o categorias de la oracién.

Sintaxis de la lengua inglesa:

4. Funciones y relaciones
sintagmaticas entre unidades morfoldgicas.
5. Funciones de los distintos
constituyentes de la oracidn.

6. Oracién simple y compuesta: Tipos
de oracién.

7. Relaciones sintécticas entre
proposiciones.

8. El texto: sus propiedades y
diversidad.

Semantica de la lengua inglesa:

9. El significado de las palabras y su
origen, cambios de significado en

el estudio diacrénico de la lengua y leyes
que rigen todos estos procesos.

10. El léxico y sus fuentes: palabras
cultas, semicultas y populares:

dobletes, préstamos y tecnicismos.

11. Valores significativos de las
palabras: sinominia, homonimia y

polisemia.

12. Relaciones semanticas y campos
léxicos.

PROGRAMA PRACTICO:

1. Andlisis de constituyentes léxicos
y modificacién de lexemas.

2. Formacién de palabras por
yuxtaposicidén, aposicién, derivacidén y
parasintesis.

3. Analisis morfoldgico de categorias
oracionales.

4. Andlisis y formacidén de sintagmas

nominales, verbales, adjetivos,
adverbiales, y preposicionales.

5. Analisis sintéactico de oraciones
simples y compuestas.
6. Anédlisis de diferentes tipos de

textos: narrativos, descriptivos,
argumentativos, expositivos.

7. An&lisis de textos segun las
propiedades de coherencia, adecuacidn,
cohesién, significado, progresividad,
intencionalidad y clausura.

8. Redaccidén de diferentes tipos de
textos cumpliendo con las propiedades

que lo definen.

9. Exposicién oral de trabajos
realizados donde se ponga de manifiesto el
buen uso de las propiedades del

texto/discurso.
10. Lectura comprensiva y expresiva de
textos.
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11. Anadlisis y estudio diacrénico del

léxico.

12. Andlisis contrastivo de relaciones
semanticas.

13. Analisis y formacién de campos
léxicos.

14. Ejercicios de identificacidén y

explicacién de problemas gramaticales
(ambigltiedad, agramaticalidad, etc.).

Actividades | Las actividades a realizar se incluyen en el
apartado de METODOLOGIA

Metodologia METODOLOGIA PARA LOS CREDITOS TEORICOS:

[ Sesiones magistrales con apoyo
visual: transparencias, diapositivas,

etc. Se realizaran presentaciones orales en
la lengua extranjera que faciliten

la comprensién oral del contenido, la
comprensién de términos técnicos,
identificacién de marcadores del discurso,
capacidad para tomar notas sobre

los aspectos mas relevantes, uso especifico
del léxico, etc.

[ Seminarios que, ademds de
desarrollar las competencias anteriores,
desarrollen la capacidad de formular y
responder a preguntas, reflexionar,
comparar, expresar ideas, opiniones, etc.

a Ejercicios préacticos orales y
escritos que obliguen a comprender
instrucciones, analizar oraciones, resolver
problemas, expresarse por escrito,
relacionar teoria y préactica, etc.

a Lectura de articulos y libros en
inglés para desarrollar la capacidad

de comprender ideas generales y especificas,
resumir ideas, dar opiniones,

comprender el vocabulario y desarrollar la
competencia discursiva.

a Ensayos, informes y trabajos en
inglés en los que se relacione teoria

y practica y consoliden los aspectos tedricos
estudiados.

METODOLOGIA PARA LOS CREDITOS PRACTICOS:

a Analizar palabras que constituyen el
corpus de la lengua con el fin de
identificar los lexemas, morfemas y
variaciones semdnticas que sufren las
palabras al realizar un cambio en los mismos.
[ Analizar morfoldgicamente los
constituyentes de la oracidn y sus
relaciones en la formacién de sintagmas.

O Leer textos con el fin de
identificar y conocer el uso de los
conectores del discurso con el fin de seguir
la linea argumental.

[ Analizar sintacticamente oraciones
simples y compuestas.

0 Leer textos y clasificarlos segun
tipologia, argumentando las razones

por las que realiza dicha clasificacién.

a Analizar textos y comentarlos desde
el punto de vista de sus

propiedades.

[ Escribir diferentes tipos de textos
que cumplan con los requisitos de

cohesidén, coherencia, etc.

[ Exponer de forma oral trabajos
elaborados por los alumnos donde se

ponga de manifiesto el uso correcto de la
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lengua inglesa.

O Leer textos y comprender las ideas
generales o especificas de los

mismos.

O Lectura expresiva de textos con una
correcta entonacidén y ritmo

adecuado.

O Analisis contrastivo del léxico para

establecer relaciones seménticas

entre los vocablos.

a Ejercicios de sustitucidn que pongan
de manifiesto el cambio semantico

o ausencia del mismo: sinénimos, anténimos.

a Lectura de oraciones y textos que
incluyan palabras polisémicas y

homénimas y definir las mismas por su
relacién con el contexto.

Criterios y Se evaluarad la asistencia a clase,
sistemas de la.compe‘.cenCJ.a a.lctltu(ltllnal vy o »
existencial, el interés y la participacién en
las tareas encomendadas mediante
técnicas de observacidén y evaluacidn
continua.

a Se evaluara la competencia
cognitiva, el conocimiento declarativo, los
conceptos y principios aprendidos mediante
examenes.

[ Se evaluard la competencia
procedimental, el conocimiento practico y

la relacién e integracidédn de la teoria con la
practica teniendo en cuenta

tanto las actuaciones de clase como la
resolucién de problemas practicos

mediante técnicas de observacién y la
realizacién de exdmenes y trabajos.

O Se evaluaréd la capacidad de
reflexidén e investigacidén en el aula
mediante trabajos en los que el alumnado
pondrd de manifiesto su capacidad de

andlisis linglistico discursivo.

a Se realizard un examen parcial en el
1° cuatrimestre (enero) y un

examen parcial en el 2° cuatrimestre (mayo).

evaluacion

a Se evaluaréan tantos los trabajos
escritos como las presentaciones
orales.

[ Se incentivaréd el trabajo en equipo
y el espiritu de seminario.

Recursos | BIBLIOGRAFIA RECOMENDADA
sl foieiiees COMESANA RINCON, J. (2000): Introduction to
the Morphosyntax of the English
Simple Sentence. Granada. Editorial Comares.
BAUER, L. (1983): English Word Formation.
Cambridge: CUP.

BLOOR, T. & M. BLOOR (1995): The Functional
Anédlisis of English. London:

Edward Arnold Publishers Ltd.

DIRVEN, R. (1989): A Userlls Grammar of
English: Word, Sentence, Text,

Interaction. Frankfurt am Main: Verlag Meter
Lang.

DOWNING, A. & P. LOCKE (1992): A University
Course in English Grammar.

Hertfordshire: Prentice Hall.

EASTWOOD, J. (1994): Oxford Guide to English
Grammar. Oxford: OUP.

GREENBAUM, S. & R. QUIRK (1990): A Studentlls
Grammar of the English Language.

Essex: Longman.

HALLIDAY, M.A.K. (1989): An Introduction to
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Functional Grammar. London: Edward

Arnold Publishers Ltd.

KATAMBA, F. (1993): Morphology. London:
MacMillan.

LOCK, G. (1996): Functional English Grammar:
An introduction for second

language teachers. Cambridge: CUP.

MARTIN, J.R.M., C. MATTHIESEN & C. PAINTER
(1997) : Working with Functional

Grammar. London: Edward Arnold Publishers
Ltd.

PAYNE, T. E. (1997): Describing Morphosyntax.
A Guide for Field Linguists.

Cambridge: CUP

El presente documento es propiedad de la Universidad de Cadiz y forma parte de su Sistema de Gestién de Calidad Docente.
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